ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL - 4" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL

Enhance Your Precision Shooting With an Improved ARCA Rail

An accessory that's growing popular among shooters in the precision world is
the ARCA rail, a sliding handguard that allows users to mount bipods,
barricade stops and other accessories on a sliding unit that allows for fast,
easy adjustment. However, Area 419 saw an issue with this friction lock,
noticing that the system can slide under pressure. The company's ARCALock
Universal Flat Rail solves this issue while still providing the benefits of the
ARCA mechanism. Each Area 419 ARCALock Universal Flat Rail features a
proprietary clamp design that mechanically locks the serrated sides of the rail
into place, and the unit is backwards-compatible with all standard ARCA-style
accessories on the market. Each edge and corner on the unit is radiused, so
there's no way to cut or snag on any side of the rail. The entire unit is

machined from 6061-T6 aluminum and features a Type 3 hard-coat anodizing.

Area 419 designers initially developed its ARCALock Universal Flat Rail with
the Manners Composite Stock in mind, but the unit can be used with a range
of stocks with an accessible front-action screw or front-attachment point.

Attributes

¢ Name: 4" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL
e Manufacturer: AREA 419
¢ Product no.: 100048040
e Mfr. No.: 419-ALK-UNIV4
e Length: 4

¢ Material: G10

e Style: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.073kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 191mm
e UPC: 850002933741

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL von AREA 419. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und flexible Moglichkeit zu bieten, Zubehor wie Bipods und Barricade Stops zu
montieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL nur fur den vorgesehenen Zweck
verwenden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.
Informieren Sie sich (iber Ruckrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Schiene korrekt und sicher an lhrem Handguard montiert ist.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck auf die Schiene, um ein Verrutschen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur kompatibles ARCAZubehdr, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Bei unsachgemaler Verwendung oder Montage kann es zu Verletzungen kommen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL und die Montageflache sauber und frei
von Schmutz sind.

2. Installation:

o Positionieren Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL an der gewlnschten Stelle auf Ihrem

Handguard.
o Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug, um die Schiene sicher zu befestigen.
o Uberpriifen Sie, ob die Schiene fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nutzung:

o Montieren Sie lhr Zubehér (z. B. Bipods) gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Testen Sie die Stabilitat des montierten Zubehors, bevor Sie das Produkt in der Praxis verwenden.

4. Wartung:

o Reinigen Sie die Schiene regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

Kunststoffen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen im Zusammenhang mit der ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung von gréSter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARCALOCK Universal Flat Rail. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this document carefully before

use.

General Safety Guidelines

Ensure that the ARCALOCK Universal Flat Rail is used only for its intended purpose as an accessory for
mounting bipods, barricade stops, and other compatible accessories.

Always inspect the rail and accessories for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

Keep the rail and all accessories out of reach of children or vulnerable individuals.

Use the product in a safe and controlled environment, free from hazards that may cause injury.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

When adjusting the rail, ensure that your hands and other body parts are clear of moving parts to prevent
injury.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for mounted accessories.

Avoid using the rail in conditions that may cause it to become slippery or unstable, such as wet or muddy
environments.

Be cautious when using the rail with heavy equipment or accessories, as improper handling may lead to
accidents.

Ensure that all accessories are securely mounted and tightened before use to prevent accidental
detachment.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

[¢]

Identify the frontaction screw or frontattachment point on your stock.

Align the ARCALOCK Universal Flat Rail with the designated attachment point.

Using the provided hardware, securely fasten the rail to the stock, ensuring it is tight and stable.
Doublecheck that the rail is properly aligned and securely attached before proceeding.

o

[¢]

[¢]

Usage

o To mount accessories, slide the accessory onto the rail until it locks into place.

o Ensure that the accessory is securely fastened and locked before using.

o Adjust the position of the accessory as needed, ensuring it is locked in place after adjustment.
o Regularly check the tightness of the rail and mounted accessories during use.

Disposal Instructions

Dispose of the ARCALOCK Universal Flat Rail and any packaging materials in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the rail in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

¢ Consider recycling options for aluminum components where applicable.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ARCALOCK Universal Flat Rail, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance.

Important Note: Please report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for
recall updates through the EU's Safety Gate platform. Your safety is our priority, and we appreciate your
cooperation in maintaining a safe environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL

Introduccion

Gracias por elegir el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL de Area 419. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, brindando una solucién segura y eficaz para montar accesorios. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes. Esta guia proporciona
instrucciones claras y concisas para ayudarte a utilizar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algln defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje Seguro: Aseglrate de que el riel esté correctamente montado y fijado antes de usarlo.
Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles y recomendados por el fabricante.

Evita la Presion Excesiva: No fuerces el riel o los accesorios mas alld de sus limites de disefio.
Manejo Adecuado: Evita el contacto con bordes afilados y asegurate de que todas las partes estén
aseguradas.

Mantenimiento Regular: Limpia y revisa el riel reqularmente para asegurar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador
o Llave Allen (si es necesario)

2. Pasos de Instalacion:

o Localiza el 4rea de montaje en tu culata o superficie.

o Alinea el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL con los puntos de montaje.
o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el riel en su lugar.

o AsegUrate de que esté firmemente ajustado y no se mueva.

Uso

1. Montaje de Accesorios:

o Coloca el accesorio deseado en el riel.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y bloqueado en su lugar.

2. Ajustes:



o Realiza ajustes segln sea necesario para la comodidad y el rendimiento.
o Verifica regularmente que los accesorios estén seguros durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL, deséchalo de manera responsable.
e Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y plastico.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte relacionado con el producto, por favor contacta al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

El ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL de Area 419 es una herramienta excelente para mejorar tu experiencia de
tiro. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que su uso sea seguro y efectivo. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema a las autoridades
competentes.



Guide de Sécurité pour le Rail Universel
ARCALock Area 419

Introduction

Le rail universel ARCALock d'Area 419 est un accessoire concu pour améliorer I'expérience des tireurs en offrant
une solution pratique pour le montage d'accessoires. Bien qu'il soit congu avec des normes de sécurité élevées,
il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état du rail et de ses accessoires pour détecter toute usure ou dommage.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa fonctionnalité.
¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas le rail avec des accessoires qui dépassent les spécifications du fabricant.
Assuretoi que tous les accessoires sont correctement fixés avant l'utilisation.

Utilise des gants de protection lors de I'installation pour éviter les coupures.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

Ne modifie pas le rail ou ses accessoires, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Vérifie que le rail est propre et exempt de débris.

2. Fixation:

o Positionne le rail sur la surface prévue.
o Utilise les vis fournies pour fixer le rail en place, en t'assurant qu'il est bien aligné.
o Serre les vis de maniere uniforme pour éviter toute déformation.

3. Vérification :

o Une fois installé, teste la solidité du rail en exercant une Iégere pression.
o Assuretoi que tous les accessoires sont correctement montés et sécurisés.

Utilisation

o Utilise le rail pour monter des accessoires comme des bipieds ou des arréts de barricade.
» Ajuste les accessoires selon tes besoins, en veillant a ce qu'ils soient bien verrouillés en place.
¢ Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter tout accident.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Le rail ARCALock et ses accessoires doivent étre éliminés de maniere responsable.



¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux recyclables, notamment I'aluminium.
¢ Situ as des doutes sur I'élimination, consulte les réglementations locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte la documentation fournie
ou rendstoi sur le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement des avantages du rail universel ARCALock tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per 'ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL AREA 419

Introduzione

Grazie per aver scelto il rail ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una soluzione sicura e versatile per il montaggio di accessori. E
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse o in situazioni che potrebbero
compromettere la tua sicurezza.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla regolarmente il bloccaggio del rail per assicurarti che sia sicuro e stabile.
Non sovraccaricare il rail con accessori oltre il peso raccomandato.

Assicurati che tutti gli accessori siano montati correttamente e siano ben fissati.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Evita di toccare le parti metalliche del rail quando & esposto a temperature estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e
chiavi appropriate.
2. Posizionamento: Colloca il rail ARCALOCK sulla superficie desiderata, assicurandoti che sia in linea con
il punto di montaggio.
3. Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il rail. Assicurati che siano ben serrate ma non
eccessivamente, per evitare danni al materiale.
4. Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il rail sia saldamente fissato e non si muova.
Uso
1. Montaggio Accessori: Fissa gli accessori desiderati sul rail, seguendo le istruzioni specifiche per
ciascun accessorio.
2. Regolazione: Utilizza il meccanismo di bloccaggio per regolare la posizione degli accessori. Assicurati
che siano bloccati in posizione prima dell'uso.
3. Verifica Finale: Prima di utilizzare I'arma, controlla nuovamente che tutti gli accessori siano saldamente

fissati e che il rail non presenti segni di usura.

Istruzioni per il Dispositivo

Quando non utilizzi il prodotto, conservalo in un luogo asciutto e sicuro.
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Ricicla i materiali quando possibile, in particolare I'alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto il rail ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for ARCALOCK UNIVERSAL FLAT
RAIL

Introduksjon

Takk for at du valgte ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL fra Area 419. Dette produktet er designet for a forbedre
presisjonen og fleksibiliteten i skyting ved a gi en sikker og justerbar monteringslasning for bipoder og annet
tilbehgr. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med annet utstyr far du bruker det.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Rapportere eventuelle ulykker eller farlige produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL i henhold til produsentens retningslinjer for @ unnga skader.

* Kontroller at alle festemekanismer er ordentlig last far bruk.

e Unnga a pafare ungdvendig kraft pa monteringssystemet for a forhindre skader.

* Hvis du opplever problemer med friksjonslasen, stopp bruken umiddelbart og kontakter en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av ARCALOCK RAIL:

o Plasser ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL pa gnsket sted pa stokken.

o Sgrg for at skinnens taggete sider er i riktig posisjon for lasing.

o Bruk en passende skrue for a feste railen til stokken. Kontroller at skruen er strammet tilstrekkelig,
men unnga overstramming.

2. Bruk av tilbehgr:

o Monter bipoder eller annet ARCAkompatibelt tilbehgr pa railen.
o Sgrg for at tilbehgret er sikkert festet fgr bruk.
o Juster tilbehgret til gnsket posisjon og kontroller at det er stabilt.

3. Vedlikehold:

o Rengjer railen regelmessig for a fjerne smuss og stav.
o Inspiser railen og festemekanismer for slitasje eller skader fgr hver bruk.
o Bytt ut eventuelle skadde deler umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

e Nar ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL ikke lenger er i bruk, sgrg for a kaste det pa en ansvarlig mate.
e Materialet (606176 aluminium) kan resirkuleres. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for @ ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Area 419!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 4" UNIVERSAL
ARCALOCK RAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ jego bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

e Upewnij sie, ze miejsce uzytkowania jest wolne od przeszkéd, ktére mogg spowodowad upadek lub
uszkodzenie sprzetu.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak mokre lub sliskie
powierzchnie.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed kazdym uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernego obcigzania szyny, co moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu bipoddw i innych akcesoriéw, aby unikngé obrazen.
Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, jesli jest to wymagane.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz szyny ARCALOCK:

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie czesci s obecne i w dobrym stanie.

Umies¢ szyne na odpowiedniej powierzchni montazowe;j.

Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamocowac szyne do kolby lub innego elementu, zgodnie z
instrukcjg producenta.

o Upewnij sie, ze szyna jest stabilnie zamocowana przed przystgpieniem do dalszych czynnosci.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie szyny ARCALOCK:

o Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane.
o Dostosuj potozenie bipodu lub innych akcesoriéw zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Po zakohczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych smieci; sprawdzZ, czy istnieja specjalne punkty zbiérki dla materiatéw
metalowych i plastikowych.

e Zawsze upewnij sie, ze produkt jest catkowicie rozmontowany przed jego utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych
sytuacji, skontaktuj sie z odpowiednimi organami regulacyjnymi w swoim kraju.

e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety
Gate UE.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z szyny
ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen ze
strzelania!



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

ARCALOCK Universal Flat Rail on suunniteltu tarkkuusammunnan tarpeita varten, ja se tarjoaa kayttdjille
mahdollisuuden kiinnittaa erilaisia lisavarusteita. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ARCALOCK Universal Flat Rail on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Ole varovainen, kun kaytat tuotetta voimakkaassa saassa tai aarimmaisissa olosuhteissa.
Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Kiinnitd ARCALOCK Universal Flat Rail tukevasti haluttuun paikkaan.

o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

o Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen sen kayttoa.

2. Kaytto

o Kiinnita lisavarusteet (kuten bipodit tai esteiden pysayttimet) ARCALOCKmekanismin avulla.
o Saada lisavarusteet tarpeen mukaan, mutta varmista, ettd ne ovat turvallisesti kiinnitettyja.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
* Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai

turvallisuusvaroitukset.

ARCALOCK Universal Flat Rail on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kokemus tarkkuusammunnassa.



Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL AREA 419 4" UNIVERSAL ARCALOCK
RAIL

Introduktion

Tack for att du har valt ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL fran AREA 419. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din upplevelse av precisionsskytt och erbjuder saker och effektiv montering av tillbehér. For att
sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Rapportera eventuella skador eller problem till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ARCALOCKskenan ar korrekt monterad innan anvandning.

Se till att alla tillbehér ar ordentligt fasta for att undvika olyckor.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.
Anvand skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du anvander produkten i samband med skytte.
Var medveten om omgivningen och andra manniskor nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:

o Placera skenan pa den dnskade platsen pa din stock.
o Anvand en lamplig skruvmejsel for att fasta skenan med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att skenan sitter fast ordentligt innan du fortsatter.

2. Montering av tillbehor:

o Fast bipod, barrikadstopp eller andra tillbehér i de avsedda fastpunkterna pa skenan.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

3. Anvandning av produkten:

o Justera tilloehéren efter behov for att optimera din skytteupplevelse.
o Var noga med att inte 6verbelasta skenan med for manga tillbehor.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Produkten och dess férpackning ska kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt, inklusive férpackningsmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta din aterforsaljare eller bes6k AREA 419:s
officiella webbplats for mer information.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse.
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